
- Хе-хе, дитя? - В этом мире нет справедливости, и их жертва предназначена для того, чтобы
наблюдать за рождением чудес. - Я достиг успеха в изучении чудес, и это награда за ту цену,
которую они заплатили. Орочимару усмехнулся, наблюдая за движениями Джирайи, опасаясь,
что тот начнет драку, если не согласится с ним, и ему было необходимо быть полностью
готовым. Всё Коноха не вызывала у него страха, но одно только присутствие Джирайи
заставляло его сражаться с полным напряжением. - Чудо? - Это, случайно, не ты? Услышав
слова Орочимару, Джирайя застыл от неожиданности. - Верно, секрет вечной жизни, я
обладаю им. - Мне больше не придется сталкиваться со смертью, если бы я овладел этой
техникой, Роп Ши и Мизукагэ не пришлось бы погибнуть. - Хе-хе! - Так ты говоришь, не так ли?
Орочимару посмотрел на Джирайю с улыбкой, он был совершенно уверен в своем
исследовании, это было ниндзя-дзюцу, превосходящее всё, и это была его гордость. - Правда? -
Но было слишком поздно. - Ты и я вернемся в деревню, и старик не станет ругать тебя.
Джирайя посмотрел на Орочимару, его брови нахмурились, вспомнив Роп Ши и Мизукагэ, он
невольно ощутил боль в сердце. У него остался только один друг — Орочимару, и он не хотел,
чтобы тот оставлял Коноху. Покидание Конохи означало, что они обернутся друг против друга,
даже если бы они были братьями. - Вернуться в деревню? - Это невозможно, я лучше знаю,
какой человек господин Сарутоби. - Он не захочет, чтобы я вернулся, и если бы он хотел, я не
был бы здесь сейчас, я был бы мертв. Орочимару посмотрел на Джирайю, уголки его рта
слегка поднялись. Он слишком хорошо знал всё о Сарутоби. На этот раз Сарутоби намеренно
позволил ему уйти, и, раз он отпустил его, не думал об аресте. - Если ты не возвращаешься,
тогда я арестую тебя. - Техники земли — Пещера желтой трясины. Джирайя увидел, что
Орочимару настаивает на уходе, и сразу сложил руки. Ниже ног Орочимару появилась облако
желтой грязи, а затем его тело медленно начало тонуть. - Хе-хе! - Джирайя, я знаю тебя
слишком хорошо. - Я давно все видел. - Вернись! - Если ты не сможешь поймать меня, всё, что у
нас есть, будет потеряно, и в следующий раз мы встретились как враги. - Не щадите моих
людей, или погибнете. Ха-ха-ха...! Орочимару мгновенно превратился в шар пламени и исчез. -
Черт, он убежал. - Орочимару, я обязательно поймаю тебя. Джирайя увидел, что Орочимару
сбежал, развернулся и закричал, его глаза сверкали безграничной утратой. - Почему? - Все
покидают меня? - Цунаде, Мизукагэ, Кушина, и теперь даже Орочимару уходит. - Почему,
почему...? Он не знал, сколько прошло времени, его глаза уже были полны слёз, наблюдая за
уходом близких и друзей по одному. Он никогда не показывал bitterness перед другими, только
когда оставался один, он плакал и пил алкоголь. Теперь уход Орочимару стал для него
тяжелым ударом, единственный брат в деревне тоже ушел, оставив его одного. - Орочимару, я
обязательно найду тебя. Джирайя стал решительным, развернулся и пошёл к Конохе, больше
не преследуя Орочимару. Он знал, что Орочимару намерен бежать, и никто не сможет его
поймать. - Динг, поздравляем с завершением задания и наградой — способность Дым (без
побочных эффектов, стабильный эффект, не опасайтесь, что вас сдует ветер). - Динг,
превращение тела прошло успешно. Только что, когда Орочимару успешно покинул, в
сознании Наруко также появилась подсказка, и награда была сразу распределена,
трансформируя её физику. [Дым: вы можете окутать своё тело, чтобы уклониться от атак.] или
превращаться в дым, чтобы напрямую контролировать других или уничтожать контролируемое
тело. После контроля все чувства и переживания контролируемого человека будут отражаться
в её теле, даже если она ест, это она ест, а не тот, кто контролируется, и это имеет много
удивительных применения. - Дым-уплотнение? Какой могущественный? - Ты можешь
контролировать других, все твои чувства сливаются с твоим телом? - Разве это не так? Я
контролирую кого-то, занимаюсь спортом ночью и ощущаю чувства сама? - Пух...! - Я слишком
грязная? После трансформации тела Наруко, и имея много удивительных возможностей в
голове, она не могла не задуматься о некоторых красивых вещах снова. - Ээ, похоже,
необходимо создать клона мальчика с моими генами, это будет здорово. - Это все ещё
замечательно, не так ли? Затем Наруко Хаказе подумала об этом, и её физический клон тоже
необходимо спешить, чтобы она могла снова ощутить удовольствие быть мужчиной. - Миссия



выполнена, готова вернуться домой. Наруко Бофен улыбнулась, эта способность уже очень
совершенна, почти никто не смог бы её победить, она может мгновенно превратиться в дым, и
её не сдует, это похоже на тело Обито в пространстве Камуй. Но у нее нет сущности, в отличие
от Наруко Амиказе, которая способна атаковать других в состоянии дыма и игнорировать урон.
- Хм, почему здесь старик? - Выглядит удрученным? Наруко Бофен, которая только что
собиралась уйти, немного удивилась, увидев угрюмый вид Джирайи. - В том направлении,
похоже, ты встретил Орочимару? Вдруг вспомнив, что Орочимару уехал в том направлении,
Наруко Бохазе кивнула. - Почему ты такой угрюмый? - Это не тот дедушка, которого я видела
прежде. Наруко Хаказе подошла к Джирайе, посмотрела на него и улыбнулась. - Хм? - Наруко,
почему ты вышла? - Это вне Конохи, что ты делаешь здесь с ребенком? - Опасно, возвращайся с
дедом. Слыша голос Наруко Бофен, Джирайя был немного удивлён, он огляделся, не видя тени,
как этот малыш смог сбежать? - Вернись со мной! Думал, что Наруко Бофен знает
пространственное ниндзя-дзюцу, он протянул руку и похлопал её по голове, с этим ребенком
действительно ничего не поделаешь. - Я вернусь позже! - Дедушка Джирайя, ты поймал
Орочимару только что? Наруко Хаказе посмотрела на Джирайю и улыбнулась, её тело парило в
воздухе, и она хлопнула его по плечу. - Хм? - Ты также выучила ниндзя-дзюцу трёх поколений
старого человека Цучикаге? Джирайя застыл, увидев, как Наруко парит в воздухе, этот
ребенок действительно выучил летающее ниндзя-дзюцу трёх поколений Цучикаге Оноки? -
Нет? - Это техника, которую я создал на основе своих идей, насколько она мощная? - Как это
весело, когда ты можешь сделать себя легче и летать! Наруко Бофен определённо не скажет,
что это было подарком от системы! Конечно, если она скажет, что создала это, никто об этом
не узнает. - Разве Наруко так мощна? - Ты даже можешь создать такую технику? - Удивительно.
Он тоже не углублялся в это, смеясь, хвалил Наруко Бофен. В конце концов, ребенок, который
способен овладеть пространственным ниндзя-дзюцу в таком юном возрасте, уже показывает,
что он является супер гением. Разве не нормально, что супер гений создаёт технику? Она
никогда не видела трёх поколений Цучикаге, определённо невозможно, чтобы её учили другие,
и в Конохе нет никого, кто мог бы летать, используя ниндзя-дзюцу. - Пойдём, вернемся! - Не
бегайте всё время, детям не следует так просто убегать, даже если у вас есть своё
пространственное ниндзя-дзюцу, поняла? - Внешний мир очень опасен, и это не то, что
ребенок вроде тебя может понять. Джирайя тоже взял Наруко Бофен на руки и стал
возвращаться в Коноху. - Дедушка Джирайя, почему ты ещё не женился? - Не так же, как
говорила моя мама, что ты большой извращенец, и никто тебя не любит? - Эээ...! - Наруко, так
нельзя говорить. - Дедушка, я долго нравлюсь одной девушке, но она не любит деда. - Деду
ничего не остается, в действительности дедушка предан, не заблуждайся из-за своей матери.
Джирайя тоже вспомнил Цунаде. Любовь появилась в его глазах. Что касается того, почему он
подглядывал, в конце концов, учитель хорошо научил. Только вода ворот поймала Узумаки
Кушину вовремя, иначе он действительно мог бы стать одним из трёх извращенцев Конохи. -
Правда? - Кажется, я слышал, как мама говорила, что дедушка Джирайя любит старшую сестру
по имени Цунаде. - Но дедушка, как ты можешь любить старшую сестру? - Разве у вас слишком
большая разница в возрасте? - Эээ...! - Наруко, дедушка не такой уж старый! - В этом году
дедушке всего сорок лет, он в расцвете сил, как можно сказать, что он старый? - Но как ты так
много всего знаешь? - Твоя мама говорит тебе об этом? Джирайя почувствовал, как над головой
летают воробьи, и сверху на него падает птичий помёт, его лицо было полным горечи, и этот
чувственный опыт действительно немного некомфортен. - Угу! - Мама сказала, дедушка
Джирайя очень смелый, герой, но немного похотливый. - И я очень труслива в отношении
людей, которые мне нравятся, если бы я был, как мой отец, я бы уже завоевал женщину,
которая мне нравится. Наруко Бофен кивнула, посмотрела на Джирайю и серьёзно наклонила
голову. - Правда? - Твоя мама всё ещё хвалит меня? - Но дедушка будет стараться, и однажды
дедушка женится на ней! Ха-ха-ха...! Джирайя смотрел на Наруко и улыбался, в его глазах
мелькнуло решимость. - Так что ты должна поддержать меня! - Я буду подбадривать тебя, не
забудь пригласить меня на ужин! Наруко смотрела на Джирайю, размахивая кулачком. -



Ужин? - Свадебный банкет? Да, в следующий раз я приглашу тебя на ужин, ха-ха-ха...!
Джирайя смотрел на Наруко Хаказе и смеялся, затем они вдвоем направились к Конохе.
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